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ACTUALIDADES

E ndo queiram la acreditar
Gm mitls  agouros. BEJ'I] faz
Eca de Queirez que nurca en-
tra con parte alguma sem avan-
car logo, caulelosamente, o pé
direito, nio janta em meza de
{reze pessoas, ¢ em vendo gm
corcunda foge immedialamen-
te d'elle, como a popularidade
loge do sr. Arrolas.

Mo dia em que Raphag! Bor-
dallo partin para Paris, os si-
nos da sua freguezia estiveram
todo o dia a Locgr a mortos.

0 grande caricaturisla im-
pressionou-se muito com isto,
e d noite, na gare do caminho
de ferro, fallava ainda no do-
bre de finados, 2 Silva Perei-
ra, que o acompanhara ao bo-
la-lira.

— Aquelles maldilos sinos !
disee: elle ji de dentro do wa-
gon, quande o comboio eslava
para parlir.

— Nio penses n'issol Que
olice! griton-lhe cq de terra
Silva Pereira.

B o comboyo partiu,

Dias depoiz de Raphael Bor-
dallo chegar a Paris soube-se
em Lishoa uma npolicia que
contriston g todos,

— Estd muito doente o Gui-
lherme, escreven de 14 o illus-
tre caricaturista.

A nolicia espalhou-se rapidamente pelas redac-
¢lies de jornoes, pelas caixas de theatros, por todos
o5 centros de cavaco d'essa meia duzia de rapazes,
fque s¢ imporlam com coisas de arte e delitteratura,
que saliem ¢ nome dos eseriptores de talento, igno-
rands o nome dos eavallos que ganham premios nas
corridas, e que se interessam muilo mais por um
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poeta que faz uma bella quadra, que pelo toureiro,
que mette um bom par de ferros.

— ) que tem o Guilkierme, 0 gue &, & coisa séria,
¢ eoiza de cuidado ? perguntavam todos,

A resposta que havia era vaga. A unica informa--
giio era a carla de Raphael Bordallo, carta laconica
| em pormenores.

0 que se sabia era que Gui-
lherme d'Azevedo esigvy mal,
& que quande ali chegira Ra-
phael, a primeira phrase que
Ihe dissera, ao eahir-lhe nos
bracos fira ;

— Ah! vens assistic ap men
enterro !

E ao ouvir essa phrase, lta-
phael Bordallo devia sentir
ainda nos ouvidos oz echos
plangentes do dobre de fina-
dos, dos seus sinos de Lishog,

Pobre Guilherme d'Azevedo!
Mal pensava en quando ha an-
no e meio me andei a despedic
de ti, n'uma via sacra de jan-
tares alegres, em eaza do Al-
fredo Ribeiro, de Julio Cesar
Machado,de Raphael Bordallo,
quando devoravamos com um
sppetite de todos os diabos as
explendidas ealdviradas feitas
pelo Julio —umas caldeiradas
que be deixavam saudades im-
moredonras do Tejo de chrys-
tal, como tn dizias, fue essas
caldeiradas que entdo me fa-
zidm crescer agua na bica, me
fariam hoje, ao reeordal-as, vir
lagrimas aos olhos: que eseas
noutes deliciosas passadas no
melhor dos cavacos e com 03
melhores dos amigos, ainda um
dia seriam uma das recorda-
cies mais Lristes da minha vi-
dal

E costume dizer-se SEMpre,

fque as pessoas pareciam enldo que advinhavam a
desgraca que as csperava. Tundo adivinhavas nada
d’isso, nunca te passon pela cabega, quando nos
abracaste a todos, na gare de Santa Apolonia, que
ias para o outre mundo com passagem por Paris, ndo
pensiste um momento sequer que em Pans se podia
| adoccer o morrer: partins eheio de idéaes risonhos,
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desdobrava-se diante de ti um luturo esplendido, cér
de rosa, uma vida nova, de commogies inesperadas,
de actividade Tebril, fas a trashordar de planos de
trabalho, de projectos de luturo, mas i, que eras
sempre alegre, que tinhas sempre o dito, que escon-
dias cautelosamente todas as preoceupicies que ds

E que Guilherme d'Azevedo nio sabia viver: fal-
tava-lhe o carlaz e sobejava-lhe a sineeridade, «
Nio pedia elogios nem os fazia, e isto & o diaho
na nossa lerra, e em lodasas leeras, ne o de cons

| tas,

vezes e alormentavam, que as ecealtavas, com o pu- |

dor nabre de quem nido yuer expor tristezas serias 4o
contacteirreverente d um dito levians, ou d'uma con-
solagdo banal, soba mascara perpeluamente folgaed
Jovial, d'wm humorismo que era ds vezes azedo, por-
gue era artificial e froeto de muita forga de vontade
@ de muito orgulho revoltado, tn n'esse momento da
partida, ndo liveste a phrase para rir nos teos labios
tio acostumados a ella, estavas commovide, sem o
querer, senlias que ias ter uma falta grande na tua
vida nova, a falta dos leus amigos, a falla da tua fa-
milia, a falta da twa Lishoa, de quetanto Lerias, sen-
tins que era ridicula a saudade que ja comegava a
apoguentar-te ainda nos nossos bracos, comprehen-
dias que era comica essa nostalginda vida sumsabor
de Lishoa, comegada Ji a sentir na gare de Santa
Apolonia, mas ndo e podias furtar a ella, e quando
o guardas fechavam as portinholas da carruagem,
ta tinhas um sorriso amarello nos labios, um sorriso
que bem se via que era feito de proposilo para con-
trahir 03 musculos de modo que os nio podessem ala-
gar s lagrimas, ¢ pela primeira vez na minha vida,
e, vi-te triste!

E quando sahimos todos da gare, diziamos uns
para os outros, muile convencidos:

— () Guilherme ndo esti por ld muito tempo !
INao pode passar sem isio! B’ um passeio, mais dia
menos diz esld cd outra vez !

E o case ¢ que esta conviccio com que estava-
mos, nos alegrava i todos, e enganava docemente a
nossa saudade!

Mio voltow.

Pensavamos que tinhamos ido a um bota-fira, & |

lomos a um cnlerro.

Custa muilo, a tedos que viveram intimamente
com Guilherme de Azevedo, o habituar-2e 4 idea de
passar clernumente sem elle. Alé agora islo era
apenas win purenthesis, Elle estava em Paris, esere-
via, raras vezes @ verdade, mas escrevia de vex em
quando, liane-se os seus folhelos nos jornzes, ¢ ao
18k-05, & gente via-o a dizer aquellas phrases fazen-
do equilibrios com a heogala na palma da mio,
vig-lhe o seu olhar maito comico, alraves dos vidros

da luneta, sentia-o ao pé de nos, e esperava todos |

os dius a0 voltar d'uma esquina, encontral o com o
seu riso sempre engatithado, a estender-nos 3 méo
comprida, [ria, um pouco inerle, ylissante, ¢ a en-
costur-se & parede, pachorrentamente, [rira cava-
Quear sobre as coisas do dia, com o seu espirilo
sempre acerado, eom aquella verve endiabrada, que
dew g lilleratura conlemporanea Portngnezs, as suas
mais seintillantes paginas de humorismo,

AgZora essa esperanga morren n'ama das casas de
saude de Paris, e Raphael Bordallo assistiv ao sew
enterro coma lhe dissera Guilherme dAzevedo, & an-
tes de Guilherme de Azevedo os sinos do Sacra-
mento.

Guitherme " Azevedo nio tinha ahi lodas as sym-
pathias a que [he davam diceito o seu honrado cara-
cler de rapaz, e o seu esplendido talento de cscri-
plor.

A hombridade do seu caracter litterario, a hones-
tidade com gue dizia lealmente a sua opinido sobre
todas as coisas, laziam-lhe inimigos encapotados,
que ode o guerrcavam abertamente porgue tinham
medo da sup penna mordaz, mas que espreitavam
com prazer os mais pequenocs momentos de lhe po-
derem ser desagradaveis, sem que isso |hes Lrouxes-
si algum perigo.

Guilherme d'Azevedo alem das sympathias que
alienava com a sipceridade do escriptor e do jorpas
lista, eom a franqueza com que dizia sempre o que
pensava, com @ zraca com que cinzelava um epy-
gramma e confeccionava uma salyea, ndo tinha nu
seu feifio o segredo de fazer rapidamente dos co-
nhecidos amiges, de transformar n'um momento un
estranho n'nm afeigoado.

Era reservado, metlide comsigo, um pouco magi-
vo; esliva sempre em guarda com tudo e com todos,
para oz eslranbos a sua [rieza silenciosa, servia-lhe
d'escodo impenetravel, para com os conhecidos o
e humorismo sarcastico, era #ua arma defensiva

| com que elle ndo deixava ginguem transpdr o lerre-

no das expansdes da amisade, o paiz dourado das
intimas conlidencias.

Ser amigo de Guilherme de Azevedo era uma
howra que elle dava a pooeos, ser sen intime, a
nenham,

Ma sua vida havia sempre wm cantinho reservado
em (e ninguem enlrava.

De resto, era um excellente rapag, um compa-
nheiro delicioso, wn amigo dedicadissimo para as
pessoas de quem era Amizo, mMas Dem a essas mess
mo permittia o serem dedicadas para com elle,
porgue havia um Hmite fatal, em que todas as ami-
gades mais totimas tinham por lored que parar.

Esla reserva era 1o grande, era elevada a Lio
alto gran, que passava de cxcentricidade, chegava o
ser wma doeunca.

Um exemplo frisante.

Guilherme d’Azevedo era coxo, e era isto talvesz
por uma extraordinaria aberragio de espirilo, o se-
gredo de todas as singularidades do seu caracler e
do sey talento. Pois nunca ningucm pem o seu mais
intimo amigo soube como & que clle era coxo.

Diepois da sua morle & gue s¢ seube como elle fi-
cari aleijado. Tiveraem pequeno nm lumar qualgoer
ni perna, que mal operado W'a eera eneurtar. De-
pois o5 resuilados do tratamento errado d'vsse tumor
manilestaram-se logo, n'umas fislulas no alto da per-
nd, 0 Co%d.

Essaslistulas foranese abrindo, lzeram-se chagas,
e ningiemn sabia d'isso. Guitherme d"Azevedo tinha
o cuidade de lavar o spugue gue essa chaga deixava
it s roupa duso, para que nnguem soubesse que
eblo existia. Adocee em Paris, 05 medicos veem-n'o,
consultmu-n'o, € elle & nenbum d'elles lalla pa sua
chaga,

B em que estado estava ji essa chaga, santo Dens!

Num dos ollimes disgs da sua vida, o medico
quande entrow ne quarto cocontrou -0 deitado oo chio
com os sentidos perdidos: uma syncope alirdra-o da
cama-abaivo.

O medico levanla-o, deita-o na cama, mas repa-
ra que na camisa havia sangue. V¢, e encontra uma

chaga medonha, toda gangrenada jd, escancarando
a carne tnle que jd se via ao finde o 0sso comega-
do a carear. . .

E era isso gue o matava: e [ol isso que o matou !

Pois Guilherme d'Azevedo nunca mostrou essa
chags a ninguem, nunea consullou um medico a es-
se respeilo, occullou-a sempre, escrupulosamente
como se fosse uma md acgdo, a poato de prelerir que
ella o matasse a que alguem a visse.

(0 desgosto prolundo, insensato mesmo, de ser
Cox0 amargurava-lhe a existencia, fizia-o reserva-
do, triste, e 85 vezes mesmo azedo no meio da sua
alegria,

E apesar de ser coxo Guilherme d’Azevedo anda-
va que ninguem o podia acompanhar. Yia-se em to-
da a parle, em todas as roas, e de repente quando
ge estava n'um grupn, conversando, Guilherme de
Azevedo diva uma reviravolta, e elle ahi ia, ¢ quan-
de a gente o procurava, era uma vez Guilherme de
Azevedo, desapparecia o fim da rua.

Tenho escripto, eseripto, eseripto, deixando-me
levar pelo gosto amargo d'estar aqui a recordar cese
excellente rapaz que loj tantos annos, wn dos me-
thores & mais alegres companbeiros da minha vida
de jornalista e de fanéur, de procurar fixar essa in-
dividualidade extranha & sympathica para quem a
conbiecia de perto, ¢ as recordagies pullelam ainda
no melt cerebro, o oas siudades enchem-me ainda o
coraglo, & nada disse por emguante da obra liltera-
ria d'esse pobre rapaz que morren no meio da vida,
que foi forgado a descangar para sempre, quando
mais havia 4 esperar do seu nolavel Lelento, qoe ndo
tem quem o subslilua nas lelras portuguesas.

Ate agora Guilherme d'Azevedo linha-se mani-
festado: e bres generos dillerentes, na poesia, no
theatro, e na chronica.

Na poesia era positivamenle une moderno, mas
wm moderno com grande lalento, e a Afma nova é
a obra de wm poeta de primeiry ordem.

Mo theatro, Guilherme d'Azevedo deixa uma eo-
media deliciosa, que & uma das eharges mais nota-
veis que a lilleratora modersa theatral tem produ-
zide — O Rosaling, o epopla da belise bourgeaise,
e apesar de ler feilo wma 50 peea, ¢ uma pega que
cahiu na primeira represenlacio, ¢ que teve de ser
refundida, para ler entdo am enorme suec esso de
gargalhada, Guilherme deixow a sua passagem pelo
theatre porlugues alirmada pela ereacio d’um Lypo,
gue & uma synthese de Calino, Prudhomme e mr. de
La Paline, & que [licon pertencendod comedia na-
cionul.

Na chronies, Goilkerme d"Azevedo fez uma com-
pleta revolugdo: transformon o geners ji desacredi-
tadissimo n'um dos generos de primeira necessidade
no jornalismo porluguce, & os Zip-sags da Gasela
do Dig, o5 Cricriv ¢ 25 Covles d'wn Bivivano no
Digvio da Manhid, as carlas da Gazela, as Lishoa d
noile do- Pimpdo, ¢ as Chrondicas do Oceidente, o
Anlonfe Marin, as correspondencias pars 1 Gezelo
de Noticiww sio verdadeiras obras primas. de huemo-
rismo, ndo tem nada que 25 igudle na lilleratlura
poriuguezi.

Isto foi o que fez em sele ou oilo aones Guilher-
me d'Azevedo, e quando relembriamos essas pagi-
nas de weree, lemos & agsravar-nos as saudades
pungentes do bello companheiro e amigo que per-
demos, a lembranca de quantas pagings deliciosas
de humorismo, quantas obras primas [uturas nio se-




JORINAL DO DODMITNGO

59

riam enterradas no dia G d'esle mez n'esse cemite-
rio de Franga, onde dorme o eterno somno o polire

Guilherme d Azevedo!
Prearts,

AS NOSSAS GRAVURAS

Emn pasior romnmnoe

Facam favor de comprimentar! Esta alli apenas
um-garate, um vadiosito dos campos, um preguigoso
fue assopra indolenlements na sua [ranla pastoril,
um insigailicanle pastor, um pegurciro, mas esse
pastor & lilho da Italia, mas esse pezureire & roma-
no, ¢ esse fertil solo produz artistas como as rochas
do Douro produziam uvas antes da invasio do phyl-
loxera, ¢ esse sol ardente accende na cabeca dos
que o apanham a chamma do genio, como o sol da
Andaluzia accende nos olhos das raparigas que o
véem a chamma da fascinagdo. Esse pastor ¢ roma-
no, entendem bem? Passeia com o sen gado por es-
ses campos que o pe de todos os tricmphadores
pisou, sustenta o seu gadocom as hervas que alimen-
tam com & sua snhstancia nutriliva os restos de Lo-
dos oz grandes arlistas que enthusiasmaram a hu-
manidade n'estes ultimos tres seculos! B certo
que isso devia tornar artislas os carneiros, a verda-
de & que torna artistas os pastores. Expliquem o
ciaso como entenderem.

Arlislas, nem mais nem nienos. Pois o que era o
Giotto, o grande arlista da meia idade? Um pastor.
O que foram um grande numero de pintores, de es-
culotores, de poetss, de maestros, de eantores da
Ltatia? Pastores, simples pastores. E historico, como
se dizia nas campainias de Meithac e Halévy. O que
era por exemplo ha sete ow oilo annos esse Tamagno
gue nos arechalon, que nos enthusizsmon em S,
Carlos? Um pastor dos arredores de Mildo, mas se-
tia um pastor dos arcedores de Roma, se nio tives-
se nascido na Lombardia, como diria incontestavel-
mente o cordato e perspicaz sr. de la Palisse.

Picen, esse admiravel cego, que esteve em Portu-
gal em 1864 ou 18635, foi um simples pastor, e ndo
terminariamos hoje se quizessemos. cilar lodos os
grandes artistas, que a gloria foi buscar ao aprisco
dos zens rebanhos,

E' que a Talia ¢ effectivamente a terea arlistica
por excellencia. Quande Castitho dirizio 4 Tedesco
essa admiravel poesia, que ha-de perpetuar o sen
nome em Fortugal, quando ja ninguem della se
lembrar por essa Europa, dizia-lhe:

Deus sorria, e nasceste, alvo espirito,
dos ethereos jardins rouxinol;
den-te a lua o sew raio mais lanzuido,
o sew raiemais flgido o sol,

A terra Ausonia, & terea dos triumphos,
das deidades, do amor, 4 noiva Italia,
que a larangeira em e, ¢ os myrihos ¢'riam
cabia dar-te o hergo, outra hospedazem
de menos harmonia
quem haixava dos céus a engeitaria.

Tens celestes dons nativos
augmentaram-t'os na infancia,
dlesse ar pure alma ragrancia
mar argenten, izneos vuledes!
essis glorias do passade,
85585 MOrlos sempre vivos,
esse idioma enfeiticado

que eRamora 0s coracios.

Escutas? Ouves musicas.
Pensas? B 56 poesia,
Recordus-te? B' magia
Sonhas? B s TS AMOT,
Ji niio te admire, invejo- le,
grio zenio encantador.

Das sereias de Parthénope

supponho,

an escutar-te, ouvir 05 canticos
em sonlio.

Oh! se o prisco povo italico
le ouvira

o cantar, que interno oraculo
L inspira,

d'essas nove irmis pierides
o allar

a ti 50 o havia unapime
volir

mais intima com essa natureza fecunda, que véem
il tarde no horisonte incendiado como que os refle-
xos da palheta de Ticiano, que escutam nas melo-
dias do crepuscolo o echo dos canticos de Rossini,
que léem nas ruinas, entre as quaes paslam 0s
seus rebanhos, a historia monumental das grandezas
do passado, hiio-de ter a alma compenetrada de to-
dus essas inspiracies melancholicas e sublimes, que
fazem os grandes arlistas. B ahi estd poerque te pe-
dimes, leilor, que sandasses n'esse humilde e pe-
(quens pastor do agro romano a chrysalida d'onde
pade brotar alguma d’essas borholetas nnaravilho-
sas da arle,
@ vemdo perseguids

fla uma fabula de Phedro perfeitamente . mentiro-
sa. Conta o famoso poeta que um veado, ;a0 mirar-
s¢ no claro espelho de uma fonte, enlevau-se todo
na belleza da ramada elegante que Ihe ornava a ca-
hega, e todo se desgoston com a finura das suas per-
nas. (uvin-se de subito o latic dos cies, partio
a fugir o veado, e a lizeireza das suas pernas abrio
uma distancia enorme entre efle ¢oos ses persesui-
dores, mas, ao passar por um bosque, prenderam-
se-lhe as ponlas ramosis nos ramos de wem sryore-
do, debalde tentou desenleial-as, e colheram-n'o os
ces. Logo, diz Phedro, o que o perden fod a belle-
74 qUE 0 encantava, o fque o salvon foram @s feias e
humildes pernas que desprezava,

E & mentirosa a fubula? Sem duvida alzuma.
Se o veado nio tivesse as pernas ligeiras quem se
lembraria de o cacar? Se tivesse so essa formosa ria-
marisz que lhe adorna a cabeca, todos dexsejariam
lel-o nos sens parques, domestico, tranguillle, seria
um feliz broto ornamental como o cysne,, & como
este di com a sua nitida alvura e a harmoniiosa eue-
va do sew peseoco um aspecto senhorial sos lagos
dos jardins, ds alamedas verdes e sombrias - dos par-
ques, dapa um aspecto fidalgo e encantaddor a ele-
gante e fina cabeca d'esses formosos animzaes; mas

{ a veloeidade da sua earreira estimulon os cajcadores.
1 '
Quizeram todos apanhal-o, para terem o ardor e o

enthusiasmo da corrida vertiginosa, as commogdes
ardentes de um hippodromo em plenos hossques, e
[oi por isso que o elegante e inoffensive sveado, o
veado que até gastronomicamente é um porato um
poucochinho convencional, foi por isso que- o veado
se tornon um dos objectives predilectos das. cacadas
reaes, foi por isso qoe se adesiraram o ciies o se-
guil-o, [oi por 1sso que se desenrolaram nas ! tipadas
eszas longas choréas de monleiros, e cacaddores, de

| vies, e de cavallos, que se despenham pelos:montes,

que galgam as subidas, que se ennovellam nas pla-
nicies, ao som confuso das trompas cynegeticas, do
hallali, ¢ dos latidos dos edes, e dos risos das damas,
o dos gritos dos cacadores, e, quando, emlim, o cio
mais feliz erava o dente nas carnes do nobre animal
ineffensive, que, no dizer da lenda, dereama entdo
uma fagrima, deve o triste veado chorar, nio, como
Ihe diz o semzaborio do Phedro. a lormosura da sua
ramosa caboga, mas a ligeireza provocadora das
suas fings pernas.

0 DOMINGD HISTORICO
16 de abril de 1842—Execucdo de Mattos Lobo

Nos fins de julho de 18§81, quando estava ainda
presente na memoria de todos a exeeuciio de Diogo
Alves e os crimes praticados por este facinora, a po-
pulacdo de Lishoa acordou n'wma manhi sobresal-

= : . .| tada com a noticia de um horroroso crime praticado
Pois os pastores, que vivem n'uma communhio |

na noite anterior na rua de 8. Paolo e em que tinham
sido viclimas quatro pessoas das quaes duas eram
MEnores.

Quem fira o asssassing? Qual o movel d'essa hor-
renda carnificina? 0 matador era um homem ainda
moco ¢ estudante da escola Polyiechnica; a rasfio
que o levor a perpetrar tio barbaros assassinios
ndo o phde descobrir a justica nem mesmo depois
se pide conjecturar com visos de pio cahir em erro.

Francisco de Mattos Lobo nascera na villa da As-
sueira e depoisde estudar as primeiras leltras na sta
Lerra nalal e algumas disciplings de instracgiio secun-
daria em Sernache do Bom Jardim, viera para Lis-
boa com uma familia, 4 qual o prendiam lagos de pa-
rentesco, e matriculara-se na escola,

Allegando o pretexto de baver fallecido a creada
que o servia, pedin a esses parentes para pernoitar
em casa d'elles por alzum tempo, e na noite de 25
para 26 de julho depois de haver passado alegremen-
te e sem de modo algum fazer presentir o que d’ahi
a pouco havia de pdr em pratica, assassinou com a
maior harbaridade a dona da casa, dois filhos meno-
res d'ella e uma creada, fazendo e todas as quatro
victimas sessenta golpes, servindo-se successivamen-
te de uma navalha, de um punhal ¢ de um fuzo,

Acreditando que deixira lodas essas pessoas j4
sem vida, recolheu-se 4 sua morada, mas a policia
prevenida por um individuo que ouvira os gritos, e
vira deilar 4 roa um ciosinho, entron na casa em
que s¢ acabdra de praticar o crime, e ouvindo s re-
velaghes feitas pelos filhos da dona da casa, quasi
moribunda, em breve langou a mao ao auctor de Lio
nefandos assassinatos,

Matios Lobo, durante todo o prozesso, negou per-
linazmente, e na priske quiz mais de uma vez sui-
cidar-se, mas nio conseguindo realisar o geu inlen-
to, foi condemnado & morte e executado no Caes do
Tojo, a 16 de abril de 1842,

No dia do supplicio o réw estava tio quebrado de
forgas, que foi necessario leval-o n'uma cadeira, & an
chezar ds escadas da forea, oz algozes liveram de o
conduzir em bragos. O prior de Marviio, um dos sa-
cerdotes que o acompanhara nos ultimes momenlos,
calin fulminado por uma apoplexia, quando o exhor-
tava a morrer chistimente, e o verdugo ao saltar
para os hombros do enforeado, escorregou de manei-
ra que a execugdo durou mais de um quarto de hora.

Toulos estes factos deixaram uma grande impres-
sie no publice, e para tornar conhecido o nome de
Maltos Lobo, da-seainda a circumstancia de ser esta

execugio a ullima que houve em Lisboa.
A O
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SCENAS DA VIDA RUSTICA

UMA TRAGEDIA NA CAGA

A
Raymundo de Bulhao Pato

{ Conlinwido e poy. B6)
il

Rompera & manhid d'um lormoeso dia de setembro
de 18... O sol principiava a doirar a crista da
serrd ; uma aragem fresca do norte corria pelos cam-
pos, ciciava nas ervas, ¢ agiava os arbuslos, es-
palhande no ar os mil aromas das florinhas ocecoltas
na espessura dos matlos ¢ dos silvedos. Na almos-
phera azul ferrele ¢ limpa de nuvens ouvia-se o
canto matinal da calhandra invisivel, pairando, su-
bindo e descendo nos ares, seltando as volatas e
gorgeios da sua alegre cangdo. Tude annunciava wm
dia esplendido e uma oplima cagada,

Dava einco horas um sing ao longe. O vasto pateo
da hella vivenda d'um dos mais ricos proprielarios
de T.. tinha-se a pouco ¢ pouco poveado ¢uma mul-
tidio de cacadores e de creados, e por entre elles
agitavam-se insolfridos dez formoses perdigueiros,
que ora invesliam com 0 porldo, como s¢ o quizes-
sem levar de assalto, ora pulavam em volta dos do-
nos ladrande, como para os despertar d*aquella abor-
recida immobilidade.

Eram essee beilos animaes quasi todos poiniers
inglezes, enldo amda pouco conhecidos em Portugal =
pernaltos, clegantes e ardentes, tinham o craneo ar-
redondado e procminente, olhos grandes, cheios de
fogo, ventas largas e humidas, a hoeea séeea, peilo
vasto, rins forles e arqueados como os do galgo, &
cauda ling @ curti, 85 palas Peguenas ¢ nervosas,
toda a musculalura extremamente deseavolvida, e
desenhando-se vigorosamente debaixo d'wma pela-
zem linissima ¢ rara.

Raca fidalza ¢ independente, producto do galgo e
do navarro hespanhol (ofd spanish dog), denunciava
nas sups qualidades a sua dupla origem. Esheltos,
rapidos nos movimentos, distanceando-se do caca-
dor, tralalbando quasi sempre a galope, e explosin-
do em cineo minulos uma area cm gque outro perdi-
gueiro gastaria meia hora, estes ciies tinham herda-
do a celeridade do galgo eorredor, o anligo com-
pankeiro, o lebreo dos ricos senhores dos tlempos
feudaes; porém po fiver a venlos o caca, fazendo-a
a disteneins prodigiosas, na cerleza das mosins, na
firmeza do parer, mostravam possuir as solidas qua-
lidades do antige perdigueiro navarrd, e que em nada
tinham desnierccide com o cruzsmento das duas ra-
cas, awtes pareciam ter requintado nas suas perlei-
gles.

Eslava-se cntdo no mais aceeso da batalha evire
o5 antizos ¢ o5 modernos. Ung, os vellos, cram
ainda pelo navarro, os noves eram todos pelo poin-
fer. Quantos duellos, gquantus apostas, quantas vi-
cloriss, (uanlas derrolas!

0 poinler, aventureire desconhecido, invadira a

Penin-ula pela primeira vez na conitiva dos officiaes [

inglezes de Beresford e do dugque de Wellington, e,
como elles, tambens seillustron com altos feilos nas
plavivies e encostas de Torres Yedras ! Se nfio trazia

Como um meleoro o pofnfer hrilhou, passou e des- | d'este encarnigado duello entre as duas Facas, que
| #pparecen, mas nio ficou esquecido na memoria | s devia terminar pela derrota e complela anniqui-

dos nossos cagadores: alguns, mais intelligantes,

procuraram conservar nos seus eanis uma pareella |

d'esse sangue generoso, que tanto os maravilhara,
Tempos depois, wa época da nossa historia, Lor-
maram a apparecer estes heroes no campo das suas
proesas, e ahi travaram reohida peleja com os re-
presentantes do passade, que elles pretendiam des-
thronar. O velho espirite nacional oppoz-lhes o n-

varro, cio de porle severo e magestosa, espadaudo |

o possanfe, mas vagaroso e demorado nos movi-
mentos, — animal dislincto pelas longas orellas,
fque augzmentavam as avantajadas dimensies da sua
enorme cibeca. Grave ¢ comedide, digno de figurar
s E‘F]E_'EIIE{]S dos nobires e dﬂ-_{rm,‘mrgﬂdurﬂu; do Lem-
po d'el-rei D. José e de D. Maria I, havia entre elle

eepada, elle proprio era uma espada, o exivel, ¢ | o o e inglez & mesma dilferenca que entre um

brilliante como wwa folla de Toledo, ¢ o seu nariz
podia competic em alcance e cerleza com o5 mais
destros ¢ experinentados rifies dos fuzileires eseo-
cezes de Spescer e de Plelon !

poema de Garrell e uma ode de Anlonio Diniz—um
mundo!

Accagada que tentamos deserever, foi miis um
episodio d'essa longa campanha, mas um lanee

lagdio dos figis companheiros de nossos avis. Hoje o
havarrg portugiez puro ndo existe, pertence 4 his-
toria. Requicscat in pace.

0 estampide séeco dos logechos annuuciara a ul-
tima scena d'esse primeiro uelo, preparatorio obriga-
do de todas as antigas cagadas. O portie de ferra,
que dava ingresso para o pateo, abric-se de par em

{par, ¢ toda a cohorle venatoria golfou impetuosa

para o campo, ¢ estenden-s¢ logo em linha de ati-
radores com um garbo e firmess verdadeiramente
marciaes. Tambem isso hoje & rarg.

Detraz delles ouviv-se owira vez o ranger dos
gonzos ¢ o som dos [tchos, que José Domingos, o
velho caseiro, corria lentamenle, ao wesiio Lenipeo
que ia seguindo com o5 olhos pasmados a ala dus
hrilhantes cagadores.

111

José Domingos, o tie Dowingos, como the cha-
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mavam no sitio, inha visle muita coisa na sua longa
vida de guarda de vinhas e de caseiro d'aguella
quinta, mas curiosos assim ¢ que elle nunca vi-
ra.(E esle o nome porgue era conhecida entre nos a
respeitavel e numerosa classe dos amadores da ca-
o 08 oulros 280 of chamados eacadores de conlra-
el ) O bom do homem eslava bogquaberlo no pa-
teo, quande os hospedes do sen patrio vinham des-
cendo dos seus quarlos, ji equipados ¢ armados,
e mirava e remirava dos pés alé 4 cabeca os Lrajos

variadoes, ricos e pillorescos dos forasteires.— Uma | linarias ¢ conhecido como um Harpagio en dez le- |

hora depois ainda estavam presentes aos sens olhos
as allas botas 4 monteira, os caledes de veludo azul
ou [olha séeea, o5 coleles & franceza, e as cagadeiras
curlas com 05 seus grandes boldes de metal, onde
st viam em relevo cles, veados o javalis, vs cha-
pens baixos de feltro e de castor, as vistosas ré-
des, os cinlos de coiro inglez, e sobretudo,— o (e
mais o deslunibrira,—as magnificas espingardas de
dois canos, cinzeladas ¢ doiradas!

Qando o tio Domingos vollow a si do exlasis em
que ficdra, cerrou lambem o postigo, e, levando as

miys 4 cabieca como para eonchegar o chapeu, gesto |
gue Ihe era familiar, e que n'elle correspondia & al-
guma profunda medilagio, atravessou lentamente o
paten, e deu enfrada na cosinha onde ardiam e cre- |
pitavam ja na lareira os grossos fromeos de azi-
nhu,

—0Ora entlo, guarde-o Deus, s, Anlonio, disse ofle
dirigindo-s¢ a um vullo que se deslacava no fundo
vermetho da chaming, e que era nada menos do que |

o cosinheiro, individuo de grandes presumpcdes cu-

guas i volta.

—Deus o guarde, tio Domingos.

—Que me diz d’esta gente, sr. Antonio? Lsto é de
uma pessoa ficar assim como quem diz alfolifo ! Co-
mo estes ainda cd nio appareceram nephuns. Ndo,
sr., como estes nenhuns, repeliu o velho.

—8Sdo alguns prineipes encubertos, respondeu o |
cosinheiro, gque eslava sempre em opposicio com o |

sen inlerloculor, apesar ou por erusa dunmas fric-
| ¢0es de marmeleire que ¢ guarda [he applicasa certo
dia e que elle se excedera.

—Eu ndo sei li se sdo ou deixam de ser, o que
sei, ¢ 0 que vocd ndo pode negar, nem ninguem, & a
mangird por que cd o paldio os trala —e que &
genle muito riea tambem & certo. Basta olhar para
elles. Eu ed ndo sou como cerlas pessoas: sempre
gostei de ver homens que sabem empregar o sew
dinheiro. Sem fazer olfensa a nisguen, ¢ nos silios
ninguen se apresenta assim. Elles lontem d ceia, 0
Joanna,—continuou o caseire, vollando-ge para nm
canlo da caza, —olha fque ndo fallaram sendo de espin=
gardas de quarenta moedas, de setenla moedas, En
sei lal... Tambem elle & verdade, quando a genls
vt assim uma coiza mais fiva, —ainda que mal parc-
¢a, el sempre digo—ha de ser eslranacira. Elle d'an-
tes, tambem ci se faziam ricas armas. Eu, quando
estive em Salvaterra, li as vi: eram do sr. D. Mi-
guel. Que riqueza d'espingardas, e como aguillo
punha, santo Deus! Era como se a genle pozesse o
chumbo com & mdo !

Fallando ¢ gesticulando, o tio Dominges lora-se
chegando para a chaming, e pegando n'um ticio ac-
cendera o seu cigarro ; depois silencioso principion
com o pau, tostado que The ficara na mio, a fazer pon-
tog neeros nd parede caiada de {resco.

—Ahi estd voed a sujar-me a parede, vociferon
fora de si o Vatel sertanejo.

—Nio & por sua comla, responden serenamente
Domingos. Olhe, era assim juntinho que as espin-
gardas de Salvalerra punham o chumbo.,

—UOra esta! Para que havia agora de |he dar! res-
mungeu mesire Anlonio. Se o patriio vé aquille vas
ahi tudo pelos ares: volta-se contra mim, ¢ eu & que
tenho que o ouvir! —e, virando-se para o tio Domingos
que o olhava de soslaio e se lembrava do marmelei-
ro, conlinuou : Leve o diabo as espingardas! Vocd
diz que custam &0 moedas! Entdo é um predio de
casas que cada um d'esses homens leva ds costas!
Ji & mania! Sdo 8§ a §0 moedas — faz 200 moedas.
200! E acha que é bem empregado lanto dinheiro?!
Hein! Pois eu ndo digo o mesmo. Aguille fazia a sua
forluna ou a minha. .. e a elles de que Hhes serve?
Para andar por ahi aos tiros ds perdizes e 205 coe-

hos? Para isso qualquer chanfalbe velho serve,—e
mestre Antonio cheio de avaresa e d'invejs, aponta-
va eom o labio inferior desdenhosamente descshido,
para 8 velha espingarda de caseire encoslady 2 um
canti.

—Aquillo, st Domingos, ds vezes & a perdicio
d’um homem. Olhe que g.

—Jesuz ! Credo! Yoed sempre lem coisas, &, Anlo-
nio! Nio diga tal: nem pensar n'isso é bom! Longe
vi 0 seu agoiro | Umas pessoas o Lonradas e hoas
como agquellas. Deus os livee. Amen. B a voz dolenta
@ cancada da tia Joanna, que rompera o seu silencio
provocada pelas sinistras reflexiies o cosinheiro
baixou logo de tom, e conlinupn quasi sumida as
suas rezas marcades pelas conlas escuras ¢ polidas
d'um velho rosario que e passavam vagarosas por
entre 0z dedos ossudos o lusirosos, eartidos pelas
geadas de sessenta invernos.

Ninguem replicon i velha caseira, e ludo cain no
maiz profunde silencio: apenas se ouvia o estalar

| dos rames verdes que se torciam na Jareira. O lo
Domingos pegou n'um poddio, sohracon a espingar-
da, e zain em direcelio dy vinha, cantarolando uma
vella cantiga, Mestee Antonio, depois de aticar o lu-
15 mans nos bolsos dag caleas, ficou

me, metlidas i
queds e encoslado & hombreira da chaning, e pare-
cia, pelo vago do olhar & pela complita immaobilidade
["do vulto, achar-se entregue @ profundas cogilagies
sobrea injustica da forluna, que a uns davi riquezas
fahulosaz, e condemnava outros, como olle, & eterng
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manipulacio do peri recheiado e do paio com ervi-
lhiss dentro do acanhado recinlo d'uma cosinha pro-
vinciana.

E os nossos cacadores?

{Continua)
FacHarias p'ACA

O NARIZ DE D. JOEO I

(Excerpto de um livro inedito)

N'um dos numeros da Gazela Litteraria do Porfo,
vserevia Camille Castello Branco, a proposito, se
vdo me engano, d'uma carta inedita do cardeal d°AL
pedrinha, wm arligo em que o posso grande roman-
vista, negava a . Jodio [lo titulo de principe perfei-
{o eom que a historia o gratificon, desejando que
essa denominacio fosse substilvida pela de algos
perfeito que, na opmido de Camillo, mais justamente
Ihe compete.

Davemos confessar,que D. Jodo 1l ndo peccava por
grandes lernuras e que n'elle o coragio era uma vis-
vera [requentemente ociosa. Mas ndo creio que d'ahi
deviimos concluir que seja absolulamente injusia
pssa denominagio de principe perfeito. Quer ella
commemorar, parece-me, 0s notaveis predicados po-
liticos do filho de D. Affonso V. Ora, como a politica
humanitaria nio estava muile em voga nos lins do
seculo XV, duas ou tres punhaladas vibradas a pro-
posilo, nieiv cento de cabegas decepadas no cada-
falso, e algumas duzias de enloreados mais pur aqui
miais por além, ndo eram coisaque podesse manchar
a repulagio d'um principe.

Que 1. Jodo Ll apunhalon o duque de Vizeu & in-
contestavel, mas cem annos antes . Jofio 1, a quem
de certo uio se negam elevadas qualidades de espi-
rito e de coragdo, apunbalow eom muita limpeza o
conde Andeiro, e nem por isso a historia o deixa de
louvar, e de o apregoar privcipe de boa memorii.

0 seculo XV ainda ndo conhecia outro meio de
cortar as grandes questdes que nlio fosse a violencia.
O derramamento de sangue nfio inspirava o horror
que hoje inspira, ea vida dos homens era mais fa-
ciluente larateada.

Demais, s vamoes a avaliar com o coragio os
actos de todos os politicos de que a hisloria apregia
o nome, i]!'_I'I_I.L'DIS enconlraremosa l.]_l.i'E-III ]Jﬂ:':'i.hfl'lﬂls aF"
plaudir sem reserva. Mio fallemos jd em Luiz X1, e
comtudo a Listoria ndo deixa de reconhecer, que de-

baise do chapellinhe de imagens de chumbo havia | :
Moysés quando elle te interrogou no alto do Sinai,

uma cabeca de pensamentos elevados; mas venhi-
mos a lichelicu, ¢ confessemos que o grande minis-
tro de Luiz X1, se Grmos a avaliar os seus dclos
poresse moio, tem de depdr o titulo de grande, dian-
te das reclimacdes de Montmoreney, de Chalais,
de Cing-Mars, de Puy Laurens. Desciimos ao mar-
quez de Pombal ji proximo de nos, e conlessemos
tambem que, se 05 gritos das vietimas bastassem
para abafir a voz da fama, a decima parte das que
elie immolou seria sufliciente para que o tituloe de
grande margues lhe fosse revogado pela posteridade.

Lamentemos que os estadislas notaveis nem sem-
pre sejam nobres coragbes, mas, distinguindo entre
o principe € o homem, nfo neguemos a D. Jodo 11
o tlitulo de principe perfeilo.

Ura o que en deve confessar & que, prestando
essa homenagem a D, Jodo I1, nunca live esperan-
gasde o vir a encontrar n'uma lista de santos, ¢ ndo
foi pequeno o meu pasmo quando, abrindo ao acaso

a Historia de 8. Domingos, do nosso velho fr. Luiz |

de Souza, encontrei wm capitulo assim intitulado;

alim que se faz memoria de alquns signacs e fes-
temuntos clugsifieados da virlude de ol vei dom Jodo
segundo que w'este convento (o Batalha) estd em de-
posifa.n

A virtwle de D. Joio 11! Em hoa verdade, en
julgava que elle, durante a vida, nunea aspirara 2
conguistar o premio, que Monthyon, seculos depois,
fundon na academia franceza. Mas em fim fe. Luiz
dé Souza & que o diz, ¢ [r. Luiz de Souza, mesmo
quando conta s milagres de fr. Gil de Santarem, é
homem digno de tado o credito. £

Li, eformei logo tencdo de ferrar com o capitulo
do [tade nas hochechas de Camillo Castello Branco
pard o ensinar a tratar mais reverentemente um
santo homem, que, sem ler sido embalsamado, ao
caho de cento o vinle ¢ cinco annos, CONSECvava O
wseu corpo o inteiro como no dia que fallecen sem
Ihe faltar mais que a ponta do nariz!s

Sdo palavras do reverendo [rade. Ora agora o que
nds vames aqui disculir, e por em pratos limpos, &
0 motivo porque faltava a ponta do nariz ao regio
adaver de DL Jofio 1L

Ja se vé que a providencia, que permillin assim
que se conservasse inteiro o corpo, até 1621 pelo
menos, para edilicagio de fr. Luiz de Souza ¢ ma-
ravilha nossa, ndo o desnarigava sem causa eEpe-
cial ¢ forte. E' claro, é evidente que o nariz de 1.
Jodo 1l commetieu alzum peecado de marca maior.

Mas o nariz &, em geral, um membro inolfensivo.
A bocea pode prolerir aggravos ou calumnias, nos
olhos lampeja o odio, on esconde-se a traigio, os

pés e as maos sdo em geral eumplices das violen- |

cias e dos crimes; o peceado em lim, qualquer que
elle seja, pode servir-se de lodos os membros da
fragil humamidade, mas o nariz... é um membro
virtuoso, ¢, se algum bisbilhoteiro o melle nas vi-
das alheias, & apenas metaphoricamente.

Direi mais, o pariz & um membro impassivel ; po-
de a ira dilatar as ventas, mas levemente, como o
sopro longiquo da procella, que revolve o oceans,
enrogza de manso as aguas do lagoe trandguillo ; tam-
hem a indignacio o avermelha ds vezes, mas ¢ isso
o rellexo da nuvem purpurea que invade o rosto. Em
geral o nariz assiste, como espectador distrahido, ds
comedias e aos dramas em que o homem se involve.
Puzil-o por um crime qualquer, que o seu dono pra-
tique, €, em quanto a mim, uma injustica flagrante,
de que julgo a Providencia incapaz.

E comtudo o facto ali estd palpavel, incontesta-
vel. O corpo de I, Jofio I1 estava intacto, menos a
ponta do nariz. O Jehoval, tn que respondeste a

W que fallaste com David, tu que conversaste fami-
liarmente com os prophetas israelitas, sem exceptuar
o porealhdo do Ezechiel, responde-me tambem agora:
Porque fulminaram os raios da tua ira o nariz de D.
Joio [17 ]

() nariz de D. Jodo I1! Estd talvez n'estas pala-
vras a chave do enigma. Seria esse membro um na-
riz vulgar? O homem que demolia os castellos da
nobreza, ndo teria, entre ozolhes e a bocea, uma ca-
tapulta, ou antes um verdadeiro ariete ?

Tinha talvez, e ahi vemos nos a explicacio do
cazo: D. Jodo 11, em vez de matar o dugque de Vi-
zew a punhal, como geralmente se julga, maton-o
mas foi as narigadas.

Por isso o nariz [oi punido.

Mas nio pira ainda aqui a humilha¢io de Camillo
Castello Branco. Fr. Luiz de Sousa, que o adivi-

| phava, juron confundil-o completamente.

A santidade de I, Jodo 11 era tal que nos officios
que se faziam ao seu cadaver, nio se gastava a ce-
ra, por mais que ardesse. Ora em 1570, quer dizer
quasi oitenta annog depois da morte do rei, era
prior da Batalha fr, Francisco da Oria, mestre em
theologia, homem serio e grave, que, da mesma fbr-
ma que [r. Luiz de Sousa, nio dava credito sendo a
coisas que o merecessem. Quiz verificar a historia
da eera. Mandou pesar vinte e seis lochas, e vio que
o peso era de cinco arrobas e sele arrateis ¢ meio,
depois mandou-as accender, e fol resar o officio.

cArderam s vesperas gue loram cantadas, e de-
pois no dia seguinte a todo o officio, missa e préga-
¢do. Acabada a solemnidade, pesowse de movo a
cera diante dos mesmos padres, e acharam que do
primeiro peso ndo quebrava mais em todas as vinte
sels que um so arratel, porque pesaram, depois de
ardidas, a0 justo cineo arrobas e seis arraleis e meio.
D'esta maravilha, que por tal foi havida por todos os
que presentes foram a un e outro peso, mandou o
prior fazer auto publico em que assignaram elle e os
mirsn.

Sim! niio & 14 dizer, 0 caso estd documentado, Do-
videm os seeplicos, en ereio firmemente, porque son
dos que juram pa veracidade de [r, Luiz de Sousa.
Depois d'este argumento da cera o que ha de Camillo
Castello Branco trazer a terreno? Persisticd ainda
em negar a . Jodo 11 o titalo de principe perfeito?
Em presenga d'este milagre tho evidente, o que po-
de dizer o nesso grande romancista?

Pade dizer, e enldo & que en me calo, gue a Pro-
videncia, no caso acima citado, nio fez mais do que
por em pratica o proverbio: «Que pio se deve gas-
tar cera com ruins defuntoss.

Assim seja.
Pixagino Cnagas.

ROSICLER

NA PASSAGEM DA PROCISSZO

Alem desponts & enorme multidie,
Ondeante como a vara da procells :
e subito, me sorge a uma janella
Um vulto divinal, nma visgo !

Trémnle o corpo, o alma em commogio
Timidos olhos ouso fitar n'ella:
Yaporosa, divinaments bella,

Zarail, fira aquelln apparigio:

O trémulo Pendio passado ia;
Moribunde, Jeaus se approximaya,
E a trists mie em prontos o sesuia.

Da janella elegante em que se achava,
Commovida... sobre essa lage fifa
Uma virgem ante outra e prostave !

Santarem
1. B8,

EXPEDIENTE

Temos a satisfagiio de annunciar aos nossos
estimaveiz assignantes e correspondentes, gue
fieam promptas ne dia 25 do corrente, as capas
em perealiva vermelha eom letras douradas, a
que nos referimos n'um dos ultimos numeros,
Continuames a receber qualquer requisicio.
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UMPASSADO TENEBROSO

I:]'l.I}!lI.’nIh'CE PELD AUCTOR DA HEROINA DO MAL)
I

Entre as familias, que em virtude do cerco de Pa-
ris furam pars Broxellas durante o inverno de 18710
achavam-se Justino Desherbiers, sua mulber e ama
rapariga que tralavam por neta.

Eszcolheram babilagho en uma das ruas proximas
da egreja de S, Marcos, em Schaerheek.

Desherbiers era um bonite velho, que parecia ter
pelo menos sctenta € cineo annos; a cstalura eleva-
da, o corpo ainda diceito, @ barba e o0s cahellos
brancos, o limpidez do olhar ¢ a serenidade das fei-
¢les, o modo de trajar sempre apurado, tudo n'elle
ingpirava sympathia ¢ respeilo. A mulher, de idade
pouco maiz on menos egual, e gue tinha por nome
Euphrasia, como grande numero de hurguezas po-
risicnses, contrastave e todo o ponte com elle,
Baixa, excessivamente gorda, vestia-se de uma fir-
ma pretenciosa, o que ainda punha mais de mani-
festo & vulzaridade do roslo e das mangiras: Uma
linguagem trivial vinba certificar o oliservador de
que ella nascera no fundo d'alguma loja de mercearia
ou de alzom quarto de guarda portdo,

Paulina, & neta, era o que se pode chamar, em
toda a extensao da palavra, uma bella e nobre crea-
tura. De vinte annos aproximadaments, alta, admira-
velmente bem feita, era dotada de uma physionomia,
que_alliava & reguolaridade mais perleita o que qoer
que seja de expressivo ¢ de mohil, que arguia uma
patureza g um lempo sensivel, impressionavel e
enprgica. Junte-se a tudo isto spulentos cabellos es.
curpg, olhos de wm negro aveludado, vor meiga e
harmoniosa, uma edvcacho aprimorsda. Todavia
quem podesse observal-a pa intimidade, facilmente
havia de potar uma exiravagancia de genio, que g
fazia passar allernadamente ¢ sem causa conhecida,
duma alegria Jouea para wwa negra melancholia.

Esta familia vivia muilo retirada, ainda que as
suas despezas diarias, e a casa, em que moravam,
denntassem mais do que fartora,

Mos arredores havia muitos emigrados da gran-
de espilal, porém os Desherbiers nfo tinham refa-
ches. inlimas sendp com Wma rapariga vinva, tam-
bem parisiense, mas que jd habitava na Belzica ha-
via dois on tres annos, Chamava-ze Celesting de
Trénoy, & o marido, major no excreito francez, mor-
rera, segundo ella dizix, no campo da hatalha em
Magenta, Pauling alfeicodra-se vivamenle a esla se-
nhora, e lodos os dias sahiam juntas.

Bruxellas, como se sabe, tinha recebide no seu
seio, depois do desasire de Sédan, grande numerno
de militares francezes. Os gue derante 3 eonvales-
eenca se mostravam ao publico eram objecte da cu-
riosidade ¢ sympathia de Lodos os habitantes, () Par-
fque era 0 logar em que principalmente se revniam;
14 & fue tambem passeiavam de preferencia Paulina
Desherbiers e sua amiza, e & fcil adivinhar o
interesse que lhes infundizm os seus desgracados
compatriotas.

Havip um que entre todos Thes ferira mais a atlen-
cio. Pallido, magro, com o hraco ao peito, o seuar
de soffrimento realcava mais 2 expressdo viril de
um rosto, gue ers o indicio de um earacter de rija
tempera. Parecia ter trinta 4 lrinta e cinco annos, e
o andar vagaroso e compassado fazia sobresahir me-
thor a elegancia das firmas e altivez do porte. Nio
trazia nenhuma insignia militar, e estava sempre si.

As duas mulheres tinham tal curiosidade de saber
alguma coisa a respeito do sympathico mancebo,
qne um dia foram sentar-se no banco, onde se achy-

va um official, a quem faltavy uma perna, para o in-
lerrogar.

— Wio o conhega, responden o amputadoe; mas
disseram-me gque ¢ um nobire, que coiren oo exerei-
to como yoluntario, e que fol gravemente ferido no
combate de Givonne,

— Babe onde elle mora?

— Nilo =ei; e perguntandeo por ¢lle a alguns ca-
maradas; sbome puderam dizer o que ji releri.

Nos dias seguintes Paulina e Celesting de Trénoy
procuriram em vEe o compatriok, que tanto as im-
pressionava. Mo o viram. Como o frio e a neve
nio consenliram que ellas conlinuassen 05 seus pas-
seios, esqueceran-se complelamente do elegante vo-
luntario.

Celestina pceupava-se um ponco de pintura, e
travara relacdes com um dos nossos mais distinctos
paisagistas, M. Y., que morava n’ons quartos por
cirna dos seus. Apreseplou-o em cash dos Decher-
biers, & o pinter encarregon-se de dar lighes a
Pauling.

Quando chegou o mez de wain, o artista preve-
nit gue i passar algum tempo no canpo para estu-
dar. Perguntaram-lhe que logar tinha escolhido;
rezponden que cra Hastéve, aldeia sitoada no valle
do Mosa, entre Dinanl e Givel, e de gue fullon como
de um silio agradabilissimo. Partiu no dia seguinte,

0 tempo estava magnifico, ¢ Paalina dizia fre-
quentes vezes a0 avi:

— Come deve ser bella a nalureza no eampo!
Como ha de fazer bem viver alguns dias na aldein,
de que M. Y. faliava eom tanto enthnsiasmo.

Depois acerescentava:

— Visto que estamos resolvidos a prolongara nos-
s eslada na Belgica, porque niio iremoes passar el
gum tempe em Hasticre? Além de eu poder contie-
nuar as ligdes, havia de fazer-nos muito bem a to-
dos tres.. . A vida 1i niio @ mais cara do que agui. ..
pelo contrario. Além d'isso, ndio me ateevo a pas-
seiar no Parque nem nos Boulevards depois d'aquel-
le maldite eacontre, .- Heceio que me tenha reco-
pheecido, ¢ que lhe dé na cabeca seguir-me,

— Tens razdo, interrompeu vivamente Desher-
biers; wma peguena villegiatura serd wma distrac-
¢iio e uma utifidade para lodos nos. Amanhia vamos
ler com o pintor.
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Hastigre forma duas aldeits distinclas, que se cs-
tendem sobee a5 duas margens do Mosa, wma de-
[ronte da outra. A parte situada sobre a margem di-
reifa foi em lempos aptizos propriedade de uma rica
ahbadia de Beoediclinos, cuja fumdacio remontava
aos lins do seculo IX, e que fol roubada e incendia-
da em 1568 por calvinistas francezes vindos em soe-
corree do principe de Orange, Entre oz [tagmentos,
que ainda restan, encontramess bellos especimens
de architectura romana. Mas a parte d'esta localidea-
de, geralmente escolhida pelos estronzeiros, & a
chamada Hastidgre-la-Yawx, porque arrimada a uma
bella montanha, tem wma situacdo agradabilissim,
B numeroses passeios alogres e apraziveis;

Foi ahi que n'um hotel modesto fixou a sua ressi-
dencia o paisagista, bem assim a nossa familia fram.
CRES.

Paulina, que tinha o sentimenlo da natureza, meme
comhecia apenas os arrabaldes de Paris, nunea vimra
coiza comparavel aos sitios, que por leda a parte se
the apresentavam. Nos primeiros digs consagron-se
wd'alma, vida e coragdos a admiral-oz, obriganidlo
0s avos a acompanhal-g até aos pincaros mais esearr-
pades. Mas o que acontecen? Os dois velhos canga-
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ram-se de tal modo, que ji Mes ndo era possivel dar
U isso

O pintor V. offereceu-se duas ou tres vezes para
acompanhar a rapariga; porém ella comprehenden
fque seria verdadeiro sacrilicio para uw homem, que
desejava estudar, ¢ além d'iszo jd velho, pouce agil
e d'um caracter bastante melancholico.

A parisiense, por isso mesmo que sentia oo fundo
d'alma uma necessidade imperiosa de soliddo, en-
lenden gue ndo havia inconvenirole em passeiar s6-
sinha por montes e valles.

Um dia, depois do janlar, lendo possado o rio, [oi
seguindo a correnls alé defronte de Waulsorl. Essa
parte, & apenas atravessada por um pequenc alalho,
ds vezes apertadissimo enlre aagua e o wontauha,
ericado de rochedos, e coberla de arvores.

A inlrepida rapariga proseguin o caminho, tendo
resolvido visitar as ruinas de Chateau-Thierey. Mas
pouco tempo :!E.‘ptli:i-, pl.’['d.l.fll o raminho lransilavel @
achon-se embrenhada em CEQEED mulagl, no meio
de pedras enormes, que lhe obstruiam a passagem.

De repente viu-se deante d’um rochedo batido pe-
las aguas, ao longo do qual fira inutil pretender
[PRSSET

[a retroceder, quando ooviv wn forle maralho na
agna.

lhou, e loi tomada de grande sobresallo ao vér-se
roslo o rosto com um homem barbado, cisaco de
riscado, chapeu baixo ¢ um sicco a tiracollo.

A primeira vista comprehenden que nfo era um
campomez; mas esta circumstancia, longe de tran-
fuillisal-a, ainda a perlurbon mais, zobreludo por-
que um retiro puro & simples waquelle lozar era
impossivel,

Estava no cumule da pertucldeio do espirito,
quando o desconheeido, descobrindo-se e compri-
mentande como -hamem de seciedade, disse-lhe cam
voz agradavel ¢ opling dccentuacio:

— Nio se assuste, minha senhora .. - naturalmen-
te perdeu-se no caminho, e ser-me-hia muito agra-
davel mostrar-lh'o.

— Effzctivamente ndio posso. ..
pariga.

E parou repentinamente fitando com allencio o
inlerfocutor, quEe accrescenbo

— Mass wima vez, minha senhora, ndo se assnsle’;
sol um pobre pescador 4 linha, que vin o scu ins-
Lrimento arrehatado por um peixe, o queem vio
procuron lomal-g. Isio explien a situacio, em que
fjue e enconiea. o Mas o que me bumilha proflun-
damente, & o triumpho aleangadd pele peixe sobre
o homem.

Paulint continuow immovel-e em silencio.

= Entdo, minha sephora; tornow efle, di-me li-
cenca que a acompanhe? Olhe, & em cima, aguelles
barqueiros, que pararam quando a viram. Um d'elles
ale Ja sallow em lerry, ¢ tem ar de quem csld espe-
rando. . . S840 mis rezes.

— Reconhece a sup hondade, retorquiv Pauling,
com 08 olhos zempre fixos no desconheciido s & eerto
que perdi o caminho, nasser me-ha faeil L Nio
sou medroza. . nbo se incommoda. ..

— Bem, exclamon sorrindo o peseador, havia do
ger difficil, pois, come ji declarei, eston conpleti-
mente desarmadn.

E dizendo islo, dirigiu-se para borido.

A raparigh recuou alguns passos, lendo seripre
o olhar o gravadoe no homenm, queelle Gnalmente
den por izzo.

Passando por entre dois rochedes enovines, que
05 Separavam, encomlrou-o novamente na sua pas-
sapem:

IIUrmnron a ra-
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— Agora, minha senhiora, disse elle em tom face- | — Nada ; presentemente vive em Givet, mas per-
to, uma de duas: ou acceilar-mie por sen guia, ou | corro muite os arredores, pescando, herborisando,
ficar s6 n'esle logar deserlo, Lntre dois males de- | desenhando, ele.
ve=s¢ preferic sempre o mencr. ., Hisita? — Di-me licenca que Ihe faga uma pergunta?

—Nilo, senhor; quero sahir depressa d'agui; —ULreia, minka senhora, que Lerel a maior satis-
nem eu sei como ndo comprehendi que andava por | facio se puder responder a tudo o que me per-
caminho errado. Cueria visitar ss ruivas de vm ve- | guntar,

Passados alguns instantes, replicou :

— BEnldo & mililar ¥ serviu n'esta guerra nelfasia ?

— Sim, minha senhora, como voluntario ; mas
por desgraca fui posto Jira de combale em Sedan, e
com grande custo pude arrastar-me até 4 [ronteira
helga, d’onde fui levado para Bruxellas,

Paulina ¢ o companheiro chegaram finalmente

lho castello, que ha 13 em cima.

| —Nio esteve em Bruxcllas o anno passaco?

| a Hastiére, Quando o barco deiton lerro quasi de-

—Bem =ei; no ¢ por aqui que devia tomar ; por
este lado & impossivel chegar 14!

— Entio, o melhor que tenho a fazer & voltar
para Hasliére.

— E o men camipho, responden o pescador, que
principiava a andar adeante da rapariga. Depois ac-
crescenton

— Eu ji sabia da sua esteda na aldeia ; llaran-
me n'isso ha dois ou tres dias.

— Deveras? tambem mora [a?

UM PASRADD TEXEBROS0.—) encontro

0 pescador pareceu surprehendido.

— Estive, responden elle ; ¢ posso saber como...

— Oh! & muito simples. En sou 'franceza. . .
passciava muitas vezes no parque, enconlravy feri-
dos da minha nacio, que naturalmente me inspira-
vanm inleresse.

— Comprehendo. .. E on live a lelicidade de
receber tambem uma pequena parte d'esse inle-
TESBE.

Paulina Desherbiers nfio respondeu. ]

sens agradecimentos aos mens,

( fronte do hotel, o pescador disse 4 rapariza com lom

decidido:

— Di-me licenca que a acompanhe até sua casa?
Parece-me conveniente que ew proprio explique a
el pae € swa mde. . Além de que, € oplima ocea-
sifo, que tenho de travar relacdes com dois eompa-
triotas.

—E elles terdo tambem oceasiio de juntar os
(Contimia).
1da o Thjolo, 39 {8 1oa Formosa)

Typ. a it




